oo

EDI - ASN Note
(VDA 4912)
»Wendor ~Plant:
. -No:

cu.ofmw“_.u.om
Linamar Plettenberg GmbH

Load-No.: 929782

-Plant:
-No. :

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

100
14550700

Receiver

Unloading Area:
place of storage:
Congumption: .

28.03.2022 - 12:53
paga 1/2
14248

Daimlerstr. 11 ; .
mwww:c wmh%emzwmwm “anwwowmﬂwmwmmmwwm Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND Forw. Agent Name: Schweltzer GmbH & Co.
-Number: 16070077
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 23.591 KG
ASN-No -Pos Sup. Ref, No, Cust. Quant. u). v/e Name of deliverxy Purch. Ord. Nr.
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. ~Quant. = Number Cust. ~Nummer Vendor Conaignment
80965143 000010 2511108490 % 3 6.890 PC S ZAHNRAD 2,GRNG 550003916202
28.03.2022 035309-900 - i, Y nt, wt.: 11.705 X& , gr. wt.: 12.819 XG
CC: 220023198 % 530 PC S
CC: 220023193 . 530 PC S .
cC: 220023189 - 530 BC S &am w F . &:ﬂ%u%%
cc: 220023185 530 pc s ﬂ X m AOO AAWUWWVO
CC: 220023182 530 PC 8
CC: 220023177 530 PC S
CC: 220023173 530 PC 8 mncm_-—zm+z>mmml S.r.i.
cc: 220023165 530 PC S A — >nnmj.>~_oﬁ MERCE
: 530 BC 8 e
CC: 220023154 530 BC 5 M@ Pﬂ O.yy O@*J o_._m_._ﬁ“n..._ n_n_.:m.qmﬂm" o mo
CC: 220023149 530 ¢ S . Quantita effertiva:
CC: 220023143 530 PC s Tipa Imballaggio:
CC: 220023137 530 ¢ 8 Quantita kmbalki .w -
CC: 13,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850 Conformita alle scfade dimbatlo: _WVWQ.E
Cast-Nurmbexr: 259661
UC-Material: G012923X20 Data conflroify nvadwr wai
Text: Engineering Change Status C Firma
Text: Customer Change No. C018986 MIP 1 _.k
Text: Supplier Index - ke
80965186 000010 2511109390 14.800 PC M  SCHALTRAD 7.GANG 550003915702
28.03.2022 035307-900 :O d; at. wt.: 7.204 KG , gr. wt.: 7.875 XG
€C: 220023103 1.850 PC M O
CC: 220023096 1.850 PC M ﬂ ANU\V m KUEHNE+NAGEL s+
CC: 220023089 1.850 PC M Aod/ O .M.m ACCETTAZIONE MERCE
€C: 220023085 1.850 BC M
Ccc: 220023082 1.850 PC M Quantita dichiarata: \~n.ﬁmwhurﬂv
CC: 220023078 1.850 PC M Quantita effettiva; NJ D«..mw..mm
CC: 220023076 1.850 PC M " 5 - T
allaggio:
€C: 220023071 1.850 P¢C M Tipo ,eﬁ_ _m_m__.‘ m
cc: 8,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850 Quantita tmbally i halo: il
Casgt-Number: 631551 Conformita alle schede d'imbailo: =,
tC-Material: LO12596X20 Data coteolo: .mvo rw . \ﬁ\
GR: Quant. Check: Rating

Chealog, 6
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Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

Linamar Plettenberg GmbH, Postfach 1520, D-58815

Plattenherg
41 hd

Company ?

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

[-70026 Modugno

Stahlherstellar
{steel mill f Actérris)

Lieferspezifikation GCG_805000 02

Georgsmarienhiitte GmbH

Artikel

Kd.-Zg.-Nr.

ZAHNRAD 2.GANG

[Partn name: { Bésignation piéce:)

251.1.1084.90

{costumer part numbar / No. du plan client

HBS-Teile.-Nr.

w:.uuq::mmm:nmx [

035308-900
(HBS-Part number: f N® du plan HBS:)

{draw. notific. index / Indice du plan)

Kd.-Auftr.-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 80965143/000010
{order no. f No. De commands) {shipping advice na. / Bulletin da liveaison}
Schmelzen-Nr. 259661 Schmelzen-Knz.

{heat number / No. de Coulen)

Werkstoff 20MNCRSE

{steel grade / Qualité)

{heat code / Repére de Coules}

Herstellprozess E/NVAK.

{process flow f Procedds fabrication)

Auftrag 1034838

{order no.fordre na.)

SAP UC-Material G012923X20
[SAP UC-material/SAP UC-material}

Lieferdatum 03/25/2022
{shipping data { Date da livralson}

GieRformat 245X245

{casting dim. / Dimension coulse)

&SLINAMAR

Power to Perform

Stiickzahl 6,890
(qlantity f Quantité}

Rohmat.-abm. 55 Rund

{raw material dim. / Barre dimatre}

Lieferzustand +FP Gllihen isctherma Umformgrad 25:1

{technical specification / Spécification de llvralson) {delivery condition / Etat da livraison) (Olameter / diamétre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analysa de coulde)

%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %%Ni %Cu | %Sn %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co %Shb %As %Pb %Te %Ca %N ppm H| ppm O

0.2000( 0.0900| 1.2800| 0.0170] 0.0200{ 1.1800| 0.0500| 0.1600| ©.1900| 0.0100| 0.0340| 0.0060| 0.0002{ 0.0010{ 0.0080] 0.0000( 0.0000} 0.0010] 0.0060| 0.001 1| 0.0000| 0.0006( 3.01 20| 1.7000] 7.0000
Hartbarkeit thardenability / valeurs de trempabilité)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.60| 0.00 | 45.00| 0.00 | 43.90| 0,00 { 41.0¢| 0.00 | 37.70| 0.00 | 36.50| 33.60| 32.70| 0.00 0.00 0.001 0.00 0.00 | 0.00 0.00

Fdyn G.00 . 0.00 DI-Wart 0.00

(DI valua / diamatre idéal}

Metallographische Priifungen imetallographical test 7 Examens métafiographiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0

{part name / Désignation piéce) {degarburation { Décarburation} {degree of purity / Degre de Purste}

KorngroRe Prim. - Sek. -

(grain size / grosseur de grain) 5 8 8 3
Mechanische Eigenschaften (mechanical properties f propristés mécanique)

AM (N/mm?=) Rp0.2{N/mm?} A(%) Z{%) Av(J bei T{°C)
0.0 - 0.00 0.00] - 0.00 0,00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Oberfldchenhérte (surace hardness / dureté superficlsl Kernhé&rte icore hardness / dureté centre) Einsatzhértungstiefe (case hardening depth / cémentation gravits)

Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm

{speciflcatlon f Spécificatian} 0 0 {specification f Spécification} {specification f Spécification}

Ergebnis 167.0 - 182.0| HBW Ergebnis .00 - 0.00 Ergebnis .00 - 000 | mm

(result / Résultat} 0 0 {result / Résultat} {result / Résultat}

WMM_MMQ 03/28/2022 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. A, Dillmann, Johannes



1} Senderivandar 2} Vendor-no,

91001108

3} Fralght order number

et
Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg
4) Sender numbaer at the forwarding agent
VAT |d-No.: DE123840478 =
EKAER-NT. Frelght Order
5} Loading pofnt 0100 / Linamar Pltbg GmbH B} Date 28.03.2022 7} Relation number
LSF LC 9} Forwarding agent 10} Forwearding 16070077
8} Shipment number 99782 Firma £
* Schweitzer GmbH & Co.
11} Reclplent 12} Custemor Number 14550700 Internationale Spedition KG >
Company Carl-Benz-Str, 23
Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
1-70026 MODUGNOQ
Telophone Fax
VAT Ild-No.: IT04886850728 ‘13) Cargo manlfestifralght Nst
14) Dollvery / unloading point 15) Sender’s comment for the forwarding ngent
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
16) Recslpt dato 28.,03,2022 1N Receipttme 12:53:00
18] Delivery note no, 19} Number | 20) Packagling 22} Contents ‘ 23) Tera welght il 24} Gross welght
Ke In KG
008092865143 13 | TBA-500266 ZAHNRAD 2.GANG 1.114 12,819
0080265186 8 | TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 671 7.8756
00809656317 1 TBA-500256 ZAHNRAD 2,GANG 86 927
0080965702 2 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 172 1.870
Total 24 2.042 KG 23.591 KG
31} Del. term 32} Valus of goods 33) kind of goods 34] Sonder cash an dolivery
FCA Plettenberg 69.100,20 EUR A
35} Enclosuras 36) Ordar number, customer

38) Means of transport numhs% "%. "‘
-v-?;igsm

39) Truck code

40} Shipping type

Hr he o et Buetdiion GmibH + Co.
s ! o B thon
v pors 84 23

'ﬁuck Conip.éris?"“’”“’“ Flonmered

42} Aﬂnﬁ@r@ﬁ WIEEF

43} Confirmatlon of recalpt by the dilver

Above delivery received completely, intact and stainless.

The load was secured according to §22 StVO.

Ich versichere die Ware ins Gemsinschaftsgebiet zu

verbringen.

Dato Truck signature Namo

Abovg Aplivapiasareived

Signature Company stamp / signature

su qualita e quantita”

i sl

Leare mar

45) The genoral Germen carrler conditions apply (ADSp);
Area of jurisdication s the company headquerters of the dispatch

44) The delivery contains
Euro skids

Euro wire pa! conv

Euro skids

Of which ware swapped

Eura wire pal conv

46) Fiir den Spaditeur

Page 1 of 1




Les partles encadrées de lignes grasses
daivent &tre remplis par le transporteur

WEID = EXEMPIar rur Al
rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar fir Emplinger
griln = Exemplar fiir Frachtfihrer

1

er  Dlanc = POUF Commanant
rose =Exemplalre da Yexpéditeur
bleu = Exemplalre du destinatzlre
vert = Exemplalre du transpertaur

Wit = kxemplaar voor 1asigever
rose = Exemplaar voor afzender

blau = Exemplaar voor geadresseerde
graen = Exemplazr voor vervoerder

blanco = kssemplare per commitienta
rosa = Essemplara per mittante

blu = Essemplara per destnataro
verde = Essemplam per transporators

white = Copy tor ardser
pink = Copy for sendar
blus = Copy for conslgnea
frésn = Copy for canier

nvid = Exemplar iar ordregiver

rosa = Exemplar for aflsender

biaa = Exemplarior modtager

griin = Exemplar far befordrer
3

Absender \Name, Anschnit, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

INTERNATIONALER @
. FRACHTERIEF R
Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:99782
Daimlerstr, 11 INTERNATIONAL Seite 1 von 1

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

Dlese Befdrderung unterllegt trotz einsr
gegentelligen Abmachung den Bestlm-
mungen des Obereinkbmmens dber den
Befdrdenungsvertrag im internzllonalen

Ce transport est soumls, nonobstant
touta clausa contraire, & la Con-
vantion relative au contrat de trans-
part Intarnaticnal de marchandises

StraBangtitarverkehr (CMR), par fouta {CMR).
2 B e e e 16 e e aasee ne
Company Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23 %
1-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG .
DEUTSCHLAND .
3 Auslieferungsort des Bules Nachfofgends Frachtidhrer {Name, Anschiilt, Lahd)

17

Liau prévu pour Ia livraison da la marchandisa ‘Transpartaurs successifs (nom, adresse, pays),

Ont/Lleu 70026 Modugno
Land/Pays IT
IURILLI DAMIANA & Toith
Via Don Vincenz duni, 5 {
4 Sguuggd-ﬁg 3355%?:’?522’%:9::335555 marchandlse g‘lia (BA)‘
Ort/Lieu 58840 PFlettenberg Cod. Fisc.;: RLL DYIN 84P48 H645P
Land/Pays DE (e 260727
BAa7a63614/A
Datum/Date 28.03.2022

Befgefiigte Dokumenta
Documents annexés

5

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J, Fischer, Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

ach giltigem ADR

Bie mit {fatt gednickten Linien eingemhmten Rubri-
Ken mlssen vem Frachtithrer ausgeflit werden,

1-15 jumesi 21+22

des Absenders.
ous Ja respon-
ur.

Iirsg

Auszufiillen untet der Ver-
sabllng de |'expédite

antwortun
Aram

REckersiattung
Remboursement

Fracmzahlungsanwelsungen
Prescripticn d'afir vent

14
15

20

fral

Besondere Verelnbarungen
Conventions pazilculléres

B Wi itninba" 7 Mobeaan 8 Mossaemaus O SERuiRlas bsenr] 10 Rasiaan | 11 Apsuiy o] 12 dmehr
0080965143 13 TBA-G0O0266 __ ZAHNRAD 2.GANG 87084091 12.819 KG
0080965186 TBA-50025€~ _ SCHALTRAD 7.GANG 87084091 7.876 KG
0080865317 1 TJBA-5002)§6- + ZAHNRAD 2.GANG ‘87084091 927 KG
0080965702 2 TBA-500256 — ZAHNRAD 2,GANG 87084081 1.270 KG
SUMME 24 \ " v 4 i 23.691 KG
\\ - |
UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunnelt kungscode 19 zu zahlen vom: Absender \fﬁhrung Emgf-an er
Numéro UN 5NL9  |Numere d'etiquette ;ouge Code de restricilon A payer parr L'expéditsur Monnale Le Destinatalre
Nom d'emballage en unnels Fracht

UN voitNeg Prix de transport

e
1 e e B e ST B Sonceariors ™ [ Zuischensams

Zuschlége

Suppléments

Nebengebiihran

Frals accassaires

g

Zu zahlgnde Gasami-

summe;/Total & paysr

| 24
HUE

22

L.; LRt

Flatieni

o o clweilzer Spedition GmbH + Ca.

- Inpdrrit crve Specitan
GoarBerd-Sin 23

7634 wcmgsbnrg-‘l‘amrnedc'id

nd Stempel des Frachtiihrers

o

HHE=N

a det Clclataint, s

Eranco FCA_Plettenberg

Unfrel

Non Franco

21 8881 pE. ttenherg B 28032022 i EL sk

=
(]

Wit end i Unterschrl Untereehrift und Empii
}é’f‘é?:rasﬁ."rgﬂef {;m&%’gé}ﬂ,.eg%s (S?éirglcuré Et timbre dutransnozteu_r) (S?g%r:&re e{J Hmb d natr:#e]ngers
Angaben zur Ermittiung der Entfemun -
25 Angabe :znbergange;g g Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten-EmB&d_?%% Be?itmrruaieg‘zlettes
von his fam urr'l\tlce\l L 0 Y
Kein T 1
Art Anzahl | Tausch | Tausch jAf e _ & c11 (4 kﬁ'a éﬂ%ﬁ ausch
yeriiree ==
Euro-Paletie uro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-FPalette Einfach-Palette
26 Vertragsparner des Fracht{lihrers
‘ fés /0 /LNt Bestiti /Dat |
27 Amiliches Kennzelohen Nuizlast in kg Bestiitigung des Emplingars/Datum/Unterschrift pstétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
K2 1BSC1840
Anh&nger
Benutzte Gen-Nr, 1 National (] Bilateral [lea ] CEMT
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